
Polski 

Niniejsze wskazówki bezpieczeństwa zostały przygotowane 

na podstawie wymogów Rozporządzenia (UE) 2023/988 w 

sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Mają 

one na celu ochronę użytkowników przed zagrożeniami 

wynikającymi z niewłaściwego stosowania. Ostrzeżenia 
zostały sformułowane w sposób prosty i zrozumiały, z myślą 

o osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi. 

Analiza ryzyka: 

1. Ryzyko skaleczenia: Silikonowa szczotka może ulec 

uszkodzeniu w przypadku kontaktu z ostrymi 

krawędziami, co może prowadzić do 
przypadkowego skaleczenia użytkownika. 

2. Ryzyko poślizgnięcia: Używanie szczotki na mokrej 

powierzchni bez odpowiedniego uchwytu może 
prowadzić do utraty kontroli nad produktem. 

3. Ryzyko deformacji: Narażenie szczotki na wysokie 

temperatury (np. w pobliżu źródeł ciepła) może 

spowodować jej uszkodzenie. 

Instrukcja bezpiecznego używania: 

1. Przed pierwszym użyciem umyj szczotkę w ciepłej 
wodzie z mydłem. 

2. Podczas mycia unikaj nadmiernego nacisku na 

szczotkę, aby zapobiec uszkodzeniom. 

3. Trzymaj szczotkę z dala od ostrych przedmiotów, 

które mogą ją przeciąć lub uszkodzić. 

4. Po każdym użyciu dokładnie opłucz szczotkę i 

pozostaw do wyschnięcia w wentylowanym 
miejscu. 

Utylizacja: 

1. W przypadku zużycia lub uszkodzenia, produkt 

należy wyrzucić zgodnie z lokalnymi przepisami 

dotyczącymi odpadów z tworzyw sztucznych lub 
gumy. 

2. Jeżeli to możliwe, przekazuj szczotkę do recyklingu 
w wyznaczonych punktach zbiórki. 

 

English 

These safety guidelines have been prepared based on the 
requirements of Regulation (EU) 2023/988 on general 

product safety (GPSR). They aim to protect users from 

hazards arising from improper use. The warnings have been 

formulated in a simple and understandable manner, 

considering elderly users and those with mobility 
limitations. 

Risk Analysis: 

1. Cut risk: The silicone brush can be damaged if it 

comes into contact with sharp edges, potentially 

causing accidental cuts. 

2. Slip hazard: Using the brush on wet surfaces 
without a proper grip may result in loss of control. 

3. Deformation risk: Exposure to high temperatures 
(e.g., near heat sources) may damage the brush. 

Safe Usage Instructions: 

1. Wash the brush with warm soapy water before 
first use. 

2. Avoid applying excessive pressure during cleaning 
to prevent damage. 

3. Keep the brush away from sharp objects that may 
tear or damage it. 

4. After each use, rinse the brush thoroughly and let 
it dry in a ventilated area. 

Disposal: 

1. Dispose of the brush in accordance with local 
regulations for plastic or rubber waste. 

2. If possible, recycle the product at designated 
collection points. 

 

Česky 

Tato bezpečnostní opatření byla připravena na základě 

požadavků nařízení (EU) 2023/988 o obecné bezpečnosti 

výrobků (GPSR). Cílem je chránit uživatele před riziky 
vyplývajícími z nesprávného použití. Upozornění byla 

formulována jednoduše a srozumitelně, s ohledem na starší 
osoby a osoby s omezenou pohyblivostí. 

Analýza rizik: 

1. Riziko pořezání: Silikonový kartáč může být 

poškozen při kontaktu s ostrými hranami, což může 
vést k náhodnému pořezání uživatele. 

2. Riziko uklouznutí: Použití kartáče na mokrém 

povrchu bez dostatečného úchopu může vést ke 
ztrátě kontroly. 

3. Riziko deformace: Vystavení kartáče vysokým 

teplotám (např. v blízkosti tepelných zdrojů) může 
způsobit jeho poškození. 

Pokyny pro bezpečné použití: 

1. Před prvním použitím umyjte kartáč teplou 
mýdlovou vodou. 

2. Při čištění se vyhněte nadměrnému tlaku, abyste 
předešli poškození. 



3. Uchovávejte kartáč mimo dosah ostrých předmětů, 
které by jej mohly poškodit. 

4. Po každém použití kartáč důkladně opláchněte a 
nechte jej uschnout na větraném místě. 

Likvidace: 

1. Použité nebo poškozené kartáče zlikvidujte v 
souladu s místními předpisy o plastovém nebo 

gumovém odpadu. 

2. Pokud je to možné, recyklujte výrobek ve sběrných 
místech. 

 

Slovensky 

Tieto bezpečnostné pokyny boli pripravené na základe 

požiadaviek nariadenia (EÚ) 2023/988 o všeobecnej 

bezpečnosti výrobkov (GPSR). Ich cieľom je chrániť 

používateľov pred rizikami vyplývajúcimi z nesprávneho 
používania. Varovania boli formulované jednoducho a 

zrozumiteľne, s ohľadom na starších ľudí a osoby s 
obmedzenou pohyblivosťou. 

Analýza rizík: 

1. Riziko porezania: Silikónová kefa môže byť 

poškodená kontaktom s ostrými hranami, čo môže 
viesť k náhodnému porezaniu používateľa. 

2. Riziko šmyknutia: Použitie kefy na mokrom 

povrchu bez dostatočného úchopu môže spôsobiť 
stratu kontroly. 

3. Riziko deformácie: Vystavenie kefy vysokým 

teplotám (napr. v blízkosti tepelných zdrojov) môže 

spôsobiť jej poškodenie. 

Pokyny na bezpečné používanie: 

1. Pred prvým použitím umyte kefu teplou vodou s 
mydlom. 

2. Pri čistení sa vyhýbajte nadmernému tlaku, aby ste 

predišli poškodeniu. 

3. Uchovávajte kefu mimo dosahu ostrých 

predmetov, ktoré by ju mohli poškodiť. 

4. Po každom použití kefu dôkladne opláchnite a 
nechajte ju vyschnúť na vetranom mieste. 

Likvidácia: 

1. Použité alebo poškodené kefy zlikvidujte v súlade s 

miestnymi predpismi o plastovom alebo gumovom 
odpade. 

2. Ak je to možné, recyklujte produkt na určených 
miestach. 

 

Deutsch 

Diese Sicherheitshinweise wurden auf Grundlage der 

Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 über die 

allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen 

Benutzer vor Gefahren schützen, die sich aus 

unsachgemäßer Verwendung ergeben. Die Warnhinweise 
wurden einfach und verständlich formuliert, insbesondere 

unter Berücksichtigung älterer Menschen und Personen mit 
eingeschränkter Mobilität. 

Risikobewertung: 

1. Schnittgefahr: Die Silikonbürste kann bei Kontakt 

mit scharfen Kanten beschädigt werden, was zu 
Verletzungen führen könnte. 

2. Rutschgefahr: Die Verwendung der Bürste auf 

nassen Oberflächen ohne festen Griff kann zu 
Kontrollverlust führen. 

3. Verformungsgefahr: Hohe Temperaturen (z. B. in 

der Nähe von Wärmequellen) können die Bürste 

beschädigen. 

Sichere Verwendung: 

1. Reinigen Sie die Bürste vor der ersten Verwendung 
mit warmem Seifenwasser. 

2. Vermeiden Sie übermäßigen Druck während der 

Reinigung, um Schäden zu vermeiden. 

3. Halten Sie die Bürste von scharfen Gegenständen 

fern, die sie beschädigen könnten. 

4. Spülen Sie die Bürste nach jeder Verwendung 

gründlich ab und lassen Sie sie an einem belüfteten 
Ort trocknen. 

Entsorgung: 

1. Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte 

Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für 

Plastik- oder Gummiabfälle. 

2. Recyceln Sie das Produkt, wenn möglich, an den 

entsprechenden Sammelstellen. 

 

Українська 

Ці рекомендації з безпеки підготовлено відповідно до 

вимог Регламенту (ЄС) 2023/988 про загальну безпеку 
продукції (GPSR). Вони спрямовані на захист 

користувачів від ризиків, пов’язаних із неналежним 

використанням. Попередження сформульовані просто і 

зрозуміло, з урахуванням потреб літніх людей та осіб з 
обмеженою рухливістю. 

Аналіз ризиків: 

1. Ризик порізів: Силіконова щітка може 

пошкодитися при контакті з гострими краями, 
що може призвести до випадкових порізів. 



2. Ризик послизнення: Використання щітки на 

мокрих поверхнях без належного тримання 

може призвести до втрати контролю. 

3. Ризик деформації: Високі температури 

(наприклад, поблизу джерел тепла) можуть 
пошкодити щітку. 

Інструкція безпечного використання: 

1. Перед першим використанням промийте щітку 
теплою водою з милом. 

2. Під час миття уникайте надмірного тиску, щоб 
уникнути пошкоджень. 

3. Тримайте щітку подалі від гострих предметів, які 
можуть її пошкодити. 

4. Після кожного використання ретельно промийте 

щітку і залиште сушитися у провітрюваному 
місці. 

Утилізація: 

1. Утилізуйте використані або пошкоджені щітки 

відповідно до місцевих правил поводження з 
пластиковими або гумовими відходами. 

2. Якщо можливо, здайте продукт на переробку у 
спеціалізовані пункти збору. 

 

Română 

Aceste instrucțiuni de siguranță au fost elaborate pe baza 

cerințelor Regulamentului (UE) 2023/988 privind siguranța 

generală a produselor (GPSR). Ele sunt menite să protejeze 

utilizatorii de riscurile asociate utilizării necorespunzătoare. 

Avertismentele au fost formulate simplu și clar, ținând cont 

de nevoile persoanelor în vârstă și ale celor cu mobilitate 

redusă. 

Analiza riscurilor: 

1. Risc de tăiere: Peria din silicon poate fi deteriorată 

prin contact cu muchii ascuțite, ceea ce poate duce 
la tăieturi accidentale. 

2. Risc de alunecare: Utilizarea periei pe suprafețe 

umede fără o prindere adecvată poate duce la 
pierderea controlului. 

3. Risc de deformare: Expunerea la temperaturi 

ridicate (de exemplu, lângă surse de căldură) poate 
deteriora peria. 

Instrucțiuni de utilizare sigură: 

1. Spălați peria cu apă caldă și săpun înainte de prima 

utilizare. 

2. Evitați aplicarea unei presiuni excesive în timpul 
curățării pentru a preveni deteriorarea. 

3. Țineți peria departe de obiectele ascuțite care o 
pot tăia sau deteriora. 

4. După fiecare utilizare, clătiți peria bine și lăsați-o să 
se usuce într-un loc ventilat. 

Eliminare: 

1. Periile uzate sau deteriorate trebuie eliminate 
conform reglementărilor locale privind deșeurile 

din plastic sau cauciuc. 

2. Dacă este posibil, reciclați produsul în punctele de 
colectare desemnate. 

 

Magyar 

Ezeket a biztonsági útmutatásokat az (EU) 2023/988 

általános termékbiztonsági rendelet előírásai alapján 

készítették el. Céljuk, hogy megvédjék a felhasználókat a 

nem megfelelő használatból eredő kockázatoktól. A 
figyelmeztetések egyszerűen és érthetően kerültek 

megfogalmazásra, különös tekintettel az idősekre és a 
mozgásukban korlátozott személyekre. 

Kockázatelemzés: 

1. Vágásveszély: A szilikonkefe megsérülhet éles 

szélekkel való érintkezés során, ami véletlen 
vágásokat okozhat. 

2. Csúszásveszély: A kefe nedves felületeken történő 

használata megfelelő fogás nélkül a kontroll 
elvesztéséhez vezethet. 

3. Deformációs kockázat: A magas hőmérsékletnek 

való kitettség (pl. hőforrások közelében) 

károsíthatja a kefét. 

Biztonságos használati utasítás: 

1. Az első használat előtt mossa el a kefét meleg, 
szappanos vízzel. 

2. Kerülje a túlzott nyomást tisztítás közben, hogy 

elkerülje a sérülést. 

3. Tartsa távol a kefét éles tárgyaktól, amelyek 

megsérthetik vagy elvághatják azt. 

4. Használat után alaposan öblítse le a kefét, és 
hagyja jól szellőző helyen megszáradni. 

 

 

Ártalmatlanítás: 

1. Az elhasználódott vagy sérült keféket az adott 

műanyag- vagy gumihulladékokra vonatkozó helyi 
előírások szerint kell ártalmatlanítani. 



2. Ha lehetséges, adja le a terméket újrahasznosításra 
a kijelölt gyűjtőpontokon. 

 

Български 

Настоящите указания за безопасност са изготвени в 

съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2023/988 

относно общата безопасност на продуктите (GPSR). Те 
имат за цел да защитят потребителите от рискове, 

произтичащи от неправилна употреба. 

Предупрежденията са формулирани по ясен и 

разбираем начин, с оглед на възрастни хора и лица с 
ограничена подвижност. 

Анализ на риска: 

1. Опасност от порязване: Силиконовата четка 
може да се повреди при контакт с остри ръбове, 
което да доведе до случайни порязвания. 

2. Опасност от подхлъзване: Използването на 

четката върху мокри повърхности без подходящ 
захват може да доведе до загуба на контрол. 

3. Опасност от деформация: Високите 

температури (напр. близо до източници на 
топлина) могат да повредят четката. 

Инструкции за безопасна употреба: 

1. Измийте четката с топла вода и сапун преди 
първата употреба. 

2. Избягвайте прекомерен натиск по време на 
почистване, за да предотвратите повреди. 

3. Дръжте четката далеч от остри предмети, които 

могат да я повредят. 

4. След всяка употреба изплакнете четката и я 

оставете да изсъхне на проветриво място. 

Изхвърляне: 

1. Изхвърляйте използваните или повредени четки 

съгласно местните разпоредби за пластмасови 
или гумени отпадъци. 

2. Ако е възможно, рециклирайте продукта в 
определените пунктове за събиране. 

 

Ελληνικά 

Οι παρούσες οδηγίες ασφαλείας έχουν συνταχθεί 
σύμφωνα με τις απαιτήσεις του Κανονισμού (ΕΕ) 2023/988 

για τη γενική ασφάλεια των προϊόντων (GPSR). Στόχος 

τους είναι η προστασία των χρηστών από κινδύνους που 

προκύπτουν από ακατάλληλη χρήση. Οι προειδοποιήσεις 

έχουν διατυπωθεί με απλό και κατανοητό τρόπο, 

λαμβάνοντας υπόψη ηλικιωμένους και άτομα με 
περιορισμένη κινητικότητα. 

Ανάλυση κινδύνων: 

1. Κίνδυνος κοψίματος: Η σιλικονένια βούρτσα 

μπορεί να υποστεί ζημιά από αιχμηρές 

επιφάνειες, προκαλώντας πιθανό κίνδυνο 
τραυματισμού. 

2. Κίνδυνος ολίσθησης: Η χρήση της βούρτσας σε 

υγρές επιφάνειες χωρίς σωστή λαβή μπορεί να 
οδηγήσει σε απώλεια ελέγχου. 

3. Κίνδυνος παραμόρφωσης: Η έκθεση σε υψηλές 

θερμοκρασίες (π.χ. κοντά σε πηγές θερμότητας) 
μπορεί να προκαλέσει ζημιά στη βούρτσα. 

Οδηγίες ασφαλούς χρήσης: 

1. Πλύνετε τη βούρτσα με ζεστό νερό και σαπούνι 

πριν από την πρώτη χρήση. 

2. Αποφύγετε την υπερβολική πίεση κατά τον 
καθαρισμό για να αποτρέψετε ζημιές. 

3. Κρατήστε τη βούρτσα μακριά από αιχμηρά 

αντικείμενα που μπορεί να τη σκίσουν ή να την 
καταστρέψουν. 

4. Μετά από κάθε χρήση, ξεπλύνετε τη βούρτσα 

καλά και αφήστε τη να στεγνώσει σε καλά 
αεριζόμενο μέρος. 

Απόρριψη: 

1. Απορρίψτε τις κατεστραμμένες ή φθαρμένες 

βούρτσες σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς 
για τα πλαστικά ή ελαστικά απόβλητα. 

2. Εάν είναι δυνατόν, ανακυκλώστε το προϊόν σε 
εξουσιοδοτημένα σημεία συλλογής. 

 

Lietuvių 
Šios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamentą (ES) 

2023/988 dėl bendro gaminių saugos (GPSR). Jų tikslas – 

apsaugoti vartotojus nuo pavojų, kylančių dėl netinkamo 

naudojimo. Įspėjimai suformuluoti paprastai ir 

suprantamai, atsižvelgiant į vyresnio amžiaus žmonių ir 
riboto judumo asmenų poreikius. 

 

 

Rizikos analizė: 

1. Pjūvio rizika: Silikoninė šepetėlis gali būti pažeistas 

sąlyčio su aštriais kraštais, o tai gali sukelti 
sužeidimus. 

2. Paslydimo rizika: Naudojant šepetėlį ant drėgnų 

paviršių be tinkamos rankenos gali prarasti 

kontrolę. 



3. Deformacijos rizika: Aukšta temperatūra (pvz., 
šalia šilumos šaltinių) gali sugadinti šepetėlį. 

Saugos naudojimo instrukcijos: 

1. Prieš pirmąjį naudojimą šepetėlį nuplaukite šiltu 
vandeniu su muilu. 

2. Venkite pernelyg didelio spaudimo, kad 
nepažeistumėte šepetėlio. 

3. Laikykite šepetėlį toli nuo aštrių daiktų, kurie 
galėtų jį suplėšyti ar sugadinti. 

4. Po kiekvieno naudojimo gerai nuplaukite šepetėlį ir 

leiskite jam išdžiūti vėdinamoje vietoje. 

Šalinimas: 

1. Pažeistus arba nusidėvėjusius šepetėlius išmeskite 

pagal vietinius plastiko arba gumos atliekų 
tvarkymo reikalavimus. 

2. Jei įmanoma, perdirbkite produktą specializuotose 
surinkimo vietose. 

 

Latviešu 

Šie drošības norādījumi ir sagatavoti saskaņā ar Regulu (ES) 

2023/988 par vispārējo produktu drošību (GPSR). To mērķis 

ir aizsargāt lietotājus no riskiem, kas izriet no nepareizas 

lietošanas. Brīdinājumi ir formulēti vienkārši un saprotami, 

ņemot vērā vecāka gadagājuma cilvēkus un personas ar 

ierobežotu pārvietošanos. 

Riska analīze: 

1. Griešanas risks: Silikona birste var tikt bojāta, 

saskaroties ar asām malām, kas var izraisīt 
savainojumus. 

2. Slīdēšanas risks: Izmantojot birsti uz mitrām 
virsmām bez stabilas satveres, var tikt zaudēta 

kontrole. 

3. Deformācijas risks: Augsta temperatūra 
(piemēram, pie siltuma avotiem) var bojāt birsti. 

Drošas lietošanas instrukcijas: 

1. Pirms pirmās lietošanas reizes izmazgājiet birsti 

siltā ziepjūdenī. 

2. Izvairieties no pārmērīga spiediena, lai novērstu 

birstes bojājumus. 

3. Glabājiet birsti tālāk no asiem priekšmetiem, kas to 

varētu sabojāt. 

4. Pēc katras lietošanas reizes rūpīgi izskalojiet birsti 
un atstājiet to izžūt vēdināmā vietā. 

Izmešana: 

1. Izmetiet bojātās vai nolietotās birstes saskaņā ar 

vietējiem noteikumiem par plastmasas vai gumijas 

atkritumiem. 

2. Ja iespējams, nododiet produktu pārstrādei īpašos 
savākšanas punktos. 

 

Suomi 

Nämä turvallisuusohjeet on laadittu EU-asetuksen 

2023/988 yleisestä tuoteturvallisuudesta (GPSR) 

vaatimusten mukaisesti. Ne on tarkoitettu suojaamaan 

käyttäjiä väärinkäytöstä johtuvilta vaaroilta. Ohjeet on 
muotoiltu yksinkertaisesti ja selkeästi, erityisesti 

ikääntyneiden ja liikkumisrajoitteisten tarpeet huomioiden. 

Riskianalyysi: 

1. Leikkausriski: Silikoniharja voi vahingoittua 

terävien reunojen kosketuksesta, mikä voi 
aiheuttaa haavoja. 

2. Lipsumisriski: Harjan käyttö märillä pinnoilla ilman 

kunnollista otetta voi johtaa hallinnan 

menetykseen. 

3. Muodonmuutosriski: Altistuminen korkeille 

lämpötiloille (esim. lähellä lämmönlähteitä) voi 
vahingoittaa harjaa. 

Turvallisen käytön ohjeet: 

1. Pese harja lämpimällä saippuavedellä ennen 
ensimmäistä käyttökertaa. 

2. Vältä liiallista painetta puhdistuksen aikana, jotta 
harja ei vahingoitu. 

3. Pidä harja poissa terävistä esineistä, jotka voivat 
leikata tai vahingoittaa sitä. 

4. Huuhtele harja huolellisesti jokaisen käytön jälkeen 
ja anna sen kuivua hyvin ilmastoidussa tilassa. 

Hävittäminen: 

1. Hävitä käytetyt tai vahingoittuneet harjat 

paikallisten muovijätteen kierrätysohjeiden 

mukaisesti. 

2. Kierrätä harja, jos se on mahdollista, 
asianmukaisissa keräyspisteissä. 

 

Hrvatski 

Ove sigurnosne upute izrađene su u skladu s Uredbom (EU) 

2023/988 o općoj sigurnosti proizvoda (GPSR). Cilj im je 

zaštititi korisnike od rizika koji proizlaze iz nepravilne 

upotrebe. Upute su jednostavne i razumljive, posebno 
uzimajući u obzir potrebe starijih osoba i osoba s 

ograničenom pokretljivošću. 



Analiza rizika: 

1. Opasnost od rezanja: Silikonska četka može se 

oštetiti u kontaktu s oštrim rubovima, što može 
uzrokovati ozljede. 

2. Opasnost od klizanja: Korištenje četke na mokrim 

površinama bez stabilnog držanja može dovesti do 
gubitka kontrole. 

3. Opasnost od deformacije: Izloženost visokim 

temperaturama (npr. blizu izvora topline) može 

oštetiti četku. 

Upute za sigurnu upotrebu: 

1. Prije prve upotrebe operite četku toplom vodom i 
sapunom. 

2. Izbjegavajte pretjerani pritisak tijekom čišćenja 
kako biste spriječili oštećenja. 

3. Držite četku podalje od oštrih predmeta koji bi je 

mogli oštetiti. 

4. Nakon svake upotrebe temeljito isperite četku i 
ostavite je da se osuši na prozračenom mjestu. 

Zbrinjavanje: 

1. Oštećene ili istrošene četke zbrinite u skladu s 

lokalnim propisima o recikliranju plastičnih ili 
gumenih materijala. 

2. Ako je moguće, reciklirajte proizvod na 
odgovarajućim sabirnim mjestima. 

 

Slovenščina 

Te varnostne smernice so pripravljene v skladu z Uredbo 

(EU) 2023/988 o splošni varnosti proizvodov (GPSR). 

Namenjene so zaščiti uporabnikov pred tveganji, ki izhajajo 
iz nepravilne uporabe. Navodila so preprosta in razumljiva, 

posebej prilagojena starejšim osebam in tistim z omejeno 
mobilnostjo. 

Analiza tveganj: 

1. Tveganje ureznin: Silikonska krtača se lahko 

poškoduje ob stiku z ostrimi robovi, kar lahko 
povzroči poškodbe. 

2. Tveganje zdrsa: Uporaba krtače na mokrih 

površinah brez ustreznega oprijema lahko povzroči 
izgubo nadzora. 

3. Tveganje deformacije: Izpostavljenost visokim 

temperaturam (npr. v bližini virov toplote) lahko 
poškoduje krtačo. 

Navodila za varno uporabo: 

1. Pred prvo uporabo krtačo operite s toplo milnico. 

2. Med čiščenjem ne pritiskajte premočno, da 
preprečite poškodbe. 

3. Krtačo hranite stran od ostrih predmetov, ki bi jo 
lahko poškodovali. 

4. Po vsaki uporabi krtačo temeljito sperite in jo 

pustite, da se posuši na zračnem mestu. 

Odstranjevanje: 

1. Poškodovane ali izrabljene krtače odstranite v 

skladu z lokalnimi predpisi za recikliranje plastike 
ali gume. 

2. Izdelek reciklirajte, če je mogoče, na ustreznih 
zbirnih mestih. 

 

Français 

Ces consignes de sécurité ont été élaborées conformément 

au règlement (UE) 2023/988 sur la sécurité générale des 

produits (GPSR). Elles visent à protéger les utilisateurs 

contre les risques liés à une mauvaise utilisation. Les 

avertissements ont été rédigés de manière simple et 

compréhensible, en tenant compte des besoins des 
personnes âgées et des personnes à mobilité réduite. 

Analyse des risques : 

1. Risque de coupure : La brosse en silicone peut être 

endommagée au contact de bords tranchants, ce 

qui pourrait provoquer des blessures accidentelles. 

2. Risque de glissade : L’utilisation de la brosse sur 

des surfaces mouillées sans une prise ferme peut 
entraîner une perte de contrôle. 

3. Risque de déformation : Une exposition à des 

températures élevées (par exemple, près de 

sources de chaleur) peut endommager la brosse. 

 

Instructions d’utilisation sécurisée : 

1. Nettoyez la brosse à l’eau tiède savonneuse avant 
la première utilisation. 

2. Évitez d’exercer une pression excessive pendant le 
nettoyage pour prévenir les dommages. 

3. Tenez la brosse à l’écart des objets tranchants 
susceptibles de la déchirer ou de l’endommager. 

4. Après chaque utilisation, rincez soigneusement la 

brosse et laissez-la sécher dans un endroit ventilé. 

Élimination : 

1. Jetez les brosses usées ou endommagées 

conformément aux réglementations locales sur les 

déchets plastiques ou en caoutchouc. 



2. Si possible, recyclez le produit dans les points de 
collecte désignés. 

 

Español 

Estas instrucciones de seguridad han sido elaboradas 

conforme al Reglamento (UE) 2023/988 sobre la seguridad 

general de los productos (GPSR). Su objetivo es proteger a 
los usuarios de los riesgos derivados de un uso inadecuado. 

Las advertencias han sido redactadas de manera sencilla y 

comprensible, teniendo en cuenta las necesidades de las 

personas mayores y con movilidad reducida. 

Análisis de riesgos : 

1. Riesgo de corte : El cepillo de silicona puede 

dañarse al entrar en contacto con bordes afilados, 
lo que podría causar lesiones accidentales. 

2. Riesgo de deslizamiento : Usar el cepillo en 

superficies mojadas sin un agarre adecuado puede 
provocar pérdida de control. 

3. Riesgo de deformación : La exposición a altas 

temperaturas (por ejemplo, cerca de fuentes de 
calor) puede dañar el cepillo. 

Instrucciones de uso seguro : 

1. Lave el cepillo con agua tibia y jabón antes de su 
primer uso. 

2. Evite ejercer una presión excesiva durante la 
limpieza para prevenir daños. 

3. Mantenga el cepillo alejado de objetos afilados 
que puedan rasgarlo o dañarlo. 

4. Después de cada uso, enjuague el cepillo 

cuidadosamente y déjelo secar en un lugar 

ventilado. 

Eliminación : 

1. Deseche los cepillos dañados o usados de acuerdo 

con las normativas locales sobre residuos plásticos 
o de caucho. 

2. Si es posible, recicle el producto en los puntos de 
recogida designados. 

 

Svenska 

Dessa säkerhetsinstruktioner har utarbetats i enlighet med 
förordning (EU) 2023/988 om allmän produktsäkerhet 

(GPSR). De syftar till att skydda användare från risker som 

uppstår vid felaktig användning. Varningarna har 

formulerats enkelt och begripligt med hänsyn till äldre och 
personer med begränsad rörlighet. 

Riskanalys : 

1. Skärrisk : Silikonborsten kan skadas vid kontakt 

med skarpa kanter, vilket kan orsaka oavsiktliga 

skärsår. 

2. Halkrisk : Användning av borsten på våta ytor utan 
tillräckligt grepp kan leda till förlorad kontroll. 

3. Deformationsrisk : Hög temperatur (t.ex. nära 
värmekällor) kan skada borsten. 

Säkerhetsinstruktioner : 

1. Rengör borsten med varmt såpvatten före första 
användningen. 

2. Undvik att använda för mycket tryck vid rengöring 
för att förhindra skador. 

3. Förvara borsten borta från skarpa föremål som kan 
skära eller skada den. 

4. Skölj borsten noggrant efter varje användning och 
låt den torka i ett ventilerat område. 

Avfallshantering : 

1. Kassera använda eller skadade borstar enligt lokala 
riktlinjer för plast- eller gummiavfall. 

2. Om möjligt, återvinn produkten vid angivna 
insamlingspunkter. 

 

Português 

Estas instruções de segurança foram elaboradas em 

conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988 sobre 

segurança geral dos produtos (GPSR). Visam proteger os 
utilizadores contra riscos decorrentes de utilização 

indevida. As advertências foram redigidas de forma simples 

e clara, tendo em conta as necessidades de pessoas idosas 

e com mobilidade reduzida. 

Análise de riscos : 

1. Risco de corte : A escova de silicone pode ser 

danificada ao entrar em contacto com bordas 
afiadas, podendo causar cortes acidentais. 

2. Risco de escorregamento : Usar a escova em 

superfícies molhadas sem um manuseio adequado 
pode levar à perda de controlo. 

3. Risco de deformação : A exposição a temperaturas 

elevadas (por exemplo, perto de fontes de calor) 
pode danificar a escova. 

Instruções de uso seguro : 

1. Lave a escova com água morna e sabão antes do 
primeiro uso. 

2. Evite exercer pressão excessiva durante a limpeza 

para prevenir danos. 



3. Mantenha a escova longe de objetos afiados que 
possam rasgá-la ou danificá-la. 

4. Após cada uso, enxague a escova cuidadosamente 
e deixe-a secar em local ventilado. 

Eliminação : 

1. Descarte as escovas usadas ou danificadas de 
acordo com as regulamentações locais para 

resíduos plásticos ou de borracha. 

2. Se possível, recicle o produto em pontos de 
recolha designados. 

 

Nederlands 

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in 

overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988 inzake 

algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om 

gebruikers te beschermen tegen risico’s die voortvloeien uit 
onjuist gebruik. De waarschuwingen zijn eenvoudig en 

begrijpelijk geformuleerd, rekening houdend met ouderen 
en mensen met beperkte mobiliteit. 

Risicoanalyse : 

1. Snijgevaar : De siliconenborstel kan beschadigd 

raken bij contact met scherpe randen, wat tot 
snijwonden kan leiden. 

2. Uitglijdgevaar : Gebruik van de borstel op natte 

oppervlakken zonder goede grip kan leiden tot 
controleverlies. 

3. Vervormingsrisico : Blootstelling aan hoge 

temperaturen (bijvoorbeeld in de buurt van 

warmtebronnen) kan de borstel beschadigen. 

Veilige gebruiksinstructies : 

1. Reinig de borstel met warm zeepsop voor het 
eerste gebruik. 

2. Vermijd overmatige druk tijdens het schoonmaken 

om beschadiging te voorkomen. 

3. Houd de borstel uit de buurt van scherpe objecten 

die deze kunnen beschadigen. 

4. Spoel de borstel grondig na elk gebruik en laat 
deze drogen op een geventileerde plaats. 

Verwijdering : 

1. Gooi gebruikte of beschadigde borstels weg 

volgens de lokale richtlijnen voor plastic- of 
rubberafval. 

2. Recycleer het product indien mogelijk bij 
aangewezen inzamelpunten. 

 

Italiano 

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in 

conformità al regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza 

generale dei prodotti (GPSR). Hanno l’obiettivo di 

proteggere gli utenti dai rischi derivanti da un uso 

improprio. Gli avvertimenti sono stati formulati in modo 
semplice e comprensibile, tenendo conto delle esigenze 

degli anziani e delle persone con mobilità ridotta. 

Analisi dei rischi : 

1. Rischio di taglio : La spazzola in silicone può 

danneggiarsi al contatto con bordi affilati, 
causando lesioni accidentali. 

2. Rischio di scivolamento : L’uso della spazzola su 

superfici bagnate senza una presa adeguata può 

comportare una perdita di controllo. 

3. Rischio di deformazione : L’esposizione a 

temperature elevate (ad esempio, vicino a fonti di 
calore) può danneggiare la spazzola. 

Istruzioni per un uso sicuro : 

1. Lavare la spazzola con acqua tiepida e sapone 
prima del primo utilizzo. 

2. Evitare di esercitare una pressione eccessiva 
durante la pulizia per prevenire danni. 

3. Tenere la spazzola lontano da oggetti affilati che 
possano tagliarla o danneggiarla. 

4. Risciacquare accuratamente la spazzola dopo ogni 
utilizzo e lasciarla asciugare in un luogo ventilato. 

Smaltimento : 

1. Smaltire le spazzole usate o danneggiate in 

conformità con le normative locali sui rifiuti di 

plastica o gomma. 

2. Se possibile, riciclare il prodotto presso i punti di 
raccolta designati. 

 


